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gnent une pieté vraiment royale: Si j’ai trou-
vé grace envers I'Eternel, il me ramenera,
& me fera revoir fon Tabernacle. David
étoit un grand Roi, & par confequent il
quittoit , en fe retirant, quantité de chofes
qui lui pouvoient caufer du regret. 1l quit.
toit une des plus belles & des plus magpnifi-
ques villes du monde. 1l quittoit un Pilais
pompeux , un thréne fuperbe , unec famille
illuftre, chere & nombreufe, des trefors im-
menfes, & des delices fortables a la grandeur
de fon rang, -& a I’éclat de fa couronne.
Cependant il ne tourne fa penfée vers pas
une de ces chofes qui euflent rempli I'ame
d’un autre , il ne fongea qu'au Tabernacle
de Dicu qu'il laiffoit, & il y attacha tousles
defirs de fon cceur.  Si j'ai trouvé grace en.
vers I'Ecernel, il me ramenera, & me fera re-
voir fon Tabernacle. Comme ce fut li 'u-
nique fujet de fon ennui & de fes regrets, il
faut croire qu’d fon retour , ce fut Ia vraye
caufe de fa joye & de fes ations de graces.
Il fur fans doute bien aife de revoir fcru('a—
lem, derentrer dans fon Palais, de remontes
fur fon thréne, d’embraffer fa famille, de
reprendre pofieflion de fes biens, & de goi-
ter les innocens plaifirs d'une Cour paifible
& tranquille. Mais ce qui le toucha, ce qui
le ravit principalement, ce fut de revoir ce
facré Tabernacle qu’il aimoit tant.” Ce fut
dans cette divine maifon qu'il fe laiffa aller 2

tous les tranfports de fon coeur.  Ce fue 13
L . qu'il
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qu’il &épanouit fon ame en remercimens & en
loianges. Ce fuc 1a qu'il prit folennellement
ka coupe des delivrances, pour celebrer I’E-
ternel dans P'aflemblée de fon peuple. Ce
fut 12 qu’il fic refonner hautement fa harpe
facrée, & qu’il chanta dans un faint empor-
tement d’alegrefle, Mieux vaut un jour en?/ 8
tes parvis , O Eternel, que mille ailleurs.
J'aimerois micux étre d;:orticr en la maifon de
mon Dieu, que de demeurer dans les plus
riches Palais.

Chers Freres, vous ne fauriez trouver mau-
vais que nous imitions aujourd’hui en vétre
prefence, les fentimens d’un fi grand & fi
. fainc homme. Je loué Dieu, & je I'en louérai
i jamais de ce qu'il m’a fait revoir la ville d¢
ma demeure, de ce qu’il m’a ramené dans
. ma famille, de ce qu'il m’a redonné par fa
bonne & adorable providence I'ufage de ma
. liberté. Mais ce n’eft pas i3 pourtant ce qui
" faic ma plus grande joye. Cleft de me revoir
dans ce Tabernacle de Dieu; dans ce Tem-
- ple dedié a fon fervice ; dans cette mailon
d’oraifon, dans cette Chaire de la verité, ol
il lui a plu me rendre le Heraut de fa Parole,
& Pinterprete de fes Oracles. Cleft 12 ce qui
me comble de raviffement, quand je penfe
~ que je me revoi dans un lieu ou Dieu m’ho-
nore d’un emploi fi gloricux, & d’une lega-
tion fi importante. C'eft 13 ce qui me fait
éclater ences paroles de reconoiffance, Mon Luc. 1
ame magnific le Sczgrim;r, & mon e(}:fzz&:;;
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s'égaye en Dicu qui eft mon Sauveur. Car i3

a regardé 2 la petitefle de fon ferviteur, 8¢
le Puiffant m’a fait choles grandes, & faint
cft-fon nom, Mon ame retourne dans ton
repos, car PEternel t'a fait du bien. Cleft ici

ue je trouve une famille bien plus precieu-

s que celle de la chair & du fang; c'eft
ici que j'entre dans unc maifon bien plus
agreable, que celle qui loge le corps; c’eft
ict que je rencontre des freres, des alliez ,des
enfans bien plus confiderables, que ceux de
la naturey C'eft ici en un mot que je puis
dire en me voyant dans cette fainte aflem-
blée , Me voics moi, G les enfans que Diewns'a
donmez. Fideles, entrez avec moi dans la
joye de notre reiinion, pour en rendre gra-
ces authentiques A nétre Dieu, & en pren-
dre fujet de concevoir les vrais fentumens

"qu'elle nous demande., Joignons nos efprits,

joignons nos coeurs, joignons nos langues,
joignons nos mains, pour temoigner unani-
mement & dans un parfait concert i nbtre
divin Sauveur, les difpofitions od nous de-
vons étre de le bien fervir, & de lui rendre
a Pavenir avec plus de refpedt, avec plus d’ar-
deur, avec plus de fidelité, avec plus d’atta-
chement honncur & Pobeiffance qui lui
apartiennent.

Me voici , 6 Dien, dans ce fentiment &
dans ce deflein. Infpire le par ton infinie
mifericorde 2 tous ceux qui font ici prefens,
afin que nous accordant tous enfemble dans
‘ : cctee

J
|
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cette lotiable & faluraire refolution, je te puifs
fe dire avec unc enticre verité, Me voui,
moi 5 O les enfans que Dieu m'a donnez, dil
pofez i une vraye repentance, & 3 un fin-
cere amendement, pour vivre deformais,
comme doivent faire de bons Chretiens &
de veritables Reformez. Amen. -

Ces paroles que nous entreprenons dé
vous expliquer, fe -prefentent 2 nous en
trois égards | comme les paroles d’un Pro-
rhetc; comme les paroles de J. CHr1sT

ui-méme, le Chef & le Prince de tous les
Prophetes 3 & enfin.comme les paroles de
nous, qui nous trouvons ici aujourd’hui al-
femblez dans la maifon du Seigneur. Car
c’eft Efaie le Prophete qui a prononcé le
premier ces belles & excellentes paroles. Et
elles fe trouvent mot 3 mot au chapitre hui-
ticme de fes revelations, ol ce faint homme
les profere , comme un difcours qu’il tient
de lui-méme & defa famille. Mais ’Apbtre
les tire de la pour les apliquer 3 J.CuRr1sT,
comme {i le Prophete ne les ett prononcées
qu’en la perfonne de ce grand Sauveur, dont
il éroit I'image & le type. Etenfin 'occafion
refente de ce jour qui nous ramene au mis
Eeu de vous, nous oblige 3 les concevoir,
comme nous convenant a nous-mémes. Exa-
minons donc ces divines paroles en ces trois
ds. Confiderons les comme les paro-

les d’un Prophete 5 comme les paroles de
Jesus-CuRIsT; & comme nos propres.

14 paro-
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paroles 3 nous-mémes; C’eft-3-dire, comme

des paroles que nous pouvons & que nous

devons tenif en cette journée. Commen-

cons par le Prophete & voyons, avant tou-

tes chofes, ce qui obligeoit autrefois Efaic 2
s'éctier y Me vosci, moi & les enfans qgue Diese

m'a donnez.

Pour le bien comprendre il faut fe repre-
fenter la conjon&ure du tems , ol fe trou-
- voit Efaie, quand il tenoit ce langage. C*%-

toit un tems miferable & calamiteux : un tems
de trouble & de guerre: un tems d’effroi &
d’allarmes. Car alors Jerufalem éeoit affie-
gée par deux Rois, qui la battoient en mé-
me tems de toutes leurs forces. Retfin Roi
de Syric & Pcka Roi de Samarie avoient
leurs Armées devant cette ville, qui étoit
“Pobjet de leur jaloufie & de leur haine. Et
ce qui étoit encore de plus deplorable, c’eft
que fi Jerufalem étoit miferable au dehors
par le fiege de fes ennemis, elle ne I*roit
pas moins au dedans par la corruption de fes
Condulteurs & de igs habitans. Car elle
avoit pour Prince un Achaz' qui étoit un in-
credule, un idolitre , un vicicux , un hom-
me vendu 3 mal faire, comme il eft ditd’un
autre Roi qui luj reflembloit de nom & d'ef-
fet. Elle avoit pour habitans un peuple re-
belle & depravé , qui avoit audacieufement
fecoiié le joug de la Loi, qui meprifoit Diex
& fes Prophetes, qui navoit prefque plus
rien de Juif que la profeflion & nuﬁinc::.
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& qui du refte vivoit honteufement i la
e. Auffi dans cette rencontre du fic-

gede Jerufalem, & le Prince & le peuple agi-
rent comme de mauvaifes gens.” Car au
licu de rechercher le Dieu d’lfraél, de faire
lear paix avec lui par leur repentance, d’im-
plorer fon affiftance par leurs prieres, de fc
confier en fon fecours par une vraye & fer-
me foi, ils firent tout le contraire. * Au licu
de rechercher le vrai Dieu , ils s’adrefferent
aux devins & aux efprits de Python, pour
aprendre par les faux Oracles de ces Dieux
de I'Enfer le fuccés de leurs avantures. Au
lieu de mettre leur confiance dans la pratec-
tion du Ciel , ils ticherent 3 fe fortifier par les
maudites alliances de laterre, apellant 3 leur
fecours des peuples idoldtres, des Affyriens
mcirconcis qui étoient en abomination A P'E-
ternel.  Au licu de concevoir une vive foi
qui les affurit dans le peril, ils s’abandonne-
rent lichement i la frayeur, & il eft exprefli-
ment remarqué que le cceur d’Achaz & le
ceeur de fon peuple furent ébranlez, comme
les artsres des foréts font ébranlez par le vent.
Dans ce trouble & cc¢ defordre general que
fic nbtre St. Prophere 2 1 prit un chemin
tout contraire 3 celui des autres Juifs: il de-
meura ferme & inébranlable dans les fenti-
mens d’un homme de bien & d'un fidele
Serviteur de Dicu. Le peril n'ébranla point
Ia fermeté€ de G foi. L'exemple du Roi ne

detraqua poiat le train c}c fa pieté. La depra-
5 va-

/
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vation du peuple ne le detourna point de
fon devoir. La contagion des vices de la
Cour & de la ville n’infe&ta point la pureté
de fon ame. 1l fut toujours {femblable 3 lui-
méme, & ce fut dans cette fainte & genereufe
difpofition qu'il s’écria, Me voici, moi, &
les enfans que Dies m'a dommez. Que les
autres, dit-1l, abandonnent §’ils veulent P'E-
ternel des Armées, pour moi, me voics in-
feparablement attaché A fon fervice, & toute
la puiffance de Syrie & de Samarie liguée
contre Jerufalem ne me fera jamais prendre
d’autre parti, que celuidu Saintd'Ifragl. Que
les autres dans leurs craintes confultent les
efprits de Python, & cherchent dans les re-
poafes crompeufes de ces faux Oracles des
remedes a4 leurs deffiances : pour moi , me
voici refolu i ne confulter que le vrai Dieu,
& a ne chercher que dans fes celeftes & in-
faillibles Oracles la folution de mes doutes.
Que les autres apellent i leur fecours les Af-
fyriens idoldtres 8 maudits, & qu’ils s’a-
puyent fur ces rofeaux caflez, qui ne font
propres qu’a leur percer la main, & & leur
faire donner du nez en terre : pour moi, me
voici uniquement apuyé fur la protetion du
Seigneur , & je ne bitirai jamais mes efpe-
rances que fur ce Rocher éternel & inébran-
lable, ou I'on trouve un fondement afliré.
Enfin que les autres s’effrayent & s’ébranlent.
comme les arbres de la forét: pour moi, me
voici ferme & inébranlable., comme lamon-

tagne
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tagne de Sion. ‘Et non feulement le Prophe-
tc repond de lui : mais aufli de fes enfans.
Me voici, moi, & bes enfans que Dies m'a
domnez.

Par ces enfams quelques-uns entendent
avec St. Jerbme, les Difciples d’Efaie; ceux:
qui dans fon école fe fagonnoient 3 la Pro-
phetie, ou qui s’attachant 2 fes predications.
perfeveroient avec lui dans la ctainte du vrai
Dicu. Comme en effet on voit dans I'Ecri
ture que les difciples & les auditeurs des
Prophetes font qualifiez leurs enfans. Cleft
pourquoi il eft parlé fi fouvent des fils des
Prophetes. Et de 13 vient qu’Elizée voyant
enlever au ciel Elic fon maitre & fon pre-
cepteur s’écrioit, Mon Pere ;mon Pere, Cha- , g,
riot d’'Ifraél & fa Chevaleric : deméme St. Paul »: 1.
apelle Timothée fon vrat fils, & il érend
méme cec nom 3 tous les fideles qu’il avoit
inftruits: mes petits enfans, dit-il, pour lef-
quels enfanter je travaille jufqu’a tant que
}esus-CHRr 18T foit formé en vous. Car
les Pafteurs font les Peres de leurs peuples.
lis les engendrent A JEsus-CHR1sT; ils
Jeur donnent un &re nouveau, unc nature
fpiricvelle & celefte; ils les font entrer en
une nouvelle lumiere), qui eft celic de PEvan-
gile ; ils les rendent habitans d’un nouveau.
monde, qui eft le monde des juftes & des
Gints; ils les mettent entre les bras d’une
autre Mere qui eft PEglife; ils leur procurent
unc nouvelle parenté qui eft celle de ce divin’

JE-
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JEsvus, dont la parenté eft nommée aux
cieux & enla terre : 1ls leur font fuccer unautre
lait, qui eft ce lait d’intelligence de la Paro-
le: ils leur aquicrent un autre heritage qui
eft le ciel : ils leur communiquent en un
mot un autre efprit qui eft I'Efprit de Dieu.
Les fideles font donc les fils fpirituels de.
leurs Pafteurs. Et fi 'on 2 nommé les fils
naturels qui s’engendrent dans e mariage, les
enfans du ventre , & les fils adoprifs qui fe
créent par éleltion, les enfans du caeur; 'on.
peut bien apeller les fils fpirituels qui fe pro-
duifent par les foins & les inftruétions des
Miniftres de I'Eglifc, les enfans de Pefprit;
puis que Pefprit du Pafteur doane une nou-
wvelle naiffance 2 celui qui regoit fes enfeigne~
mens. Méme cette fagon' de parler eft paf-.
{éc dans les Auteurs du fiecle. Car on apel-
le ordinairement_ les fils des Medecins ceux
qui profeflent cet art , comme y ayant éié
formez par leurs predecefleurs & leurs de-
vanciers, qui leur tiennent lieu de peres. Ec
c’eft une chofe commune dans les Ecrivains
Grecs & Latins , en parlant des fetes des
Philofophes, de les reprefenter fous le nom
de famille; comme fi leur fondateur en étoic
le pere. Ainfi la fe&e des' Peripateticiens
sapelle.la famille d’Ariftote, celle des Stoi-
ciens la famille de Zenon, & ainfi des au-
tres. On veut donc que les enfans d’Efaie
dans nétre texte foient les mémes qui dans

le verfet precedent font qualificz du no:in
. e
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de Difciples, quand Dicu lui dit ; empaquete
le temoignage, cachete la Loi entre mes Dif-
ciples. Mas rien n’oblige a l'interpreter de
la forte. Car il ne faut recourir au fens my(-

ique, que quand le licteral manque, & con-
traint 3 prendre fpiritucllement les paroles:
cc qui nc fe rencontre pas en ce lieu. Car
Efiic avoit de vrais enfans fortis de fon ma-
riage, & il en cft parlé formellement dans
adtre Chapitre méme. De plus ces termes
dont il fe fert endifant, les emfans gne tum'as
domnez,, felon le flile ordinaire de PEcriture
defignent les enfans proprement ainfi nom-
mez. On le voit dans I'exemple de Jacob,
qui parlant de fes enfans 3 Efail fon frere, lui
dit, Ce font ici les enfans que Dieu a donnez
i ton ferviceur. On le voit dans celui de Jo-
feph , qui prefentant Ephraim & Manaflé 2
. Jacob fon pere, lui parla de la méme forte:
Ce font ic1, lui dit-il, les enfans que Dieu’
m'a donnez ici. Et certes c’eft avec beau-
| coup de raifon que PEcriture s’énonce de
cette maniere. Car c’eft Dieu veritablement
qui donnc les enfans aux peres & aux meres.
' Encore que ceux-ci contribuent dans Fordre
de la nature i leur generation & 2 leus paif-
fance; il faut reconoitre pourtant que ceft
de Dieu que vient le fruit de leur ventre.
Car comment les peres en feroient-ils abfo-
Jument les auteurs, puis qu'ils ne conoiffent
tien eux-mémes 3 la formation de leur ou-

vrage? qu'ils ne favent, ni quelle eft la dif-
pofi-

——— ——— ==
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pofition de leurs organes , ni comment fe
fait la tenfion de leurs nerfs, ni quel eft le
nombre de leurs os & de leurs veines, ni
ar quel fecret fe produic I'agencement de
eurs mufcles, & qu'ils ne voyent goutte en
cette merveilleufe & ineffable ftructure du
corps humain, ou la plus fine & la plus exac-
te Anatomie eft contrainte d’avouér fon igno-
rance. Comme donc c’eft une preuve in-
faillible qu’'un homme: n’a pas fait une mon-
tre quand il n'en conoit pas les pieces, &
qu'il ne fauroit dire y ni comment fe mon-
te le reflort , ni comment font faites les
roués, ni comment fe met le balancier: aufli
c’eft une marque infaillible quela prodution
de Penfant ne depend pas enticrement du
pere: puis que le pere lui-méme ignore la
compofition de fon enfaft. Ex ce qui le te-
moigne encore évidemment, c’eft que la for-
mation'des enfans ne depend point dela vo-
lonté des peres.  Souvent ils naiffent malgré
cux & contre leur intention : fouvent ils vien-
nent tous contraires d leurs veeux & 2 leurs
fouhaijts. Ils les font laids & difformes, quoi
qu'ils les defirent beaux. 1ls les engendrent
fouvent d’un autre fexe que celui ou ils afpi-
rent avec paflion: ce qu n’arriveroit jamais
s'ils difpofoient de la generation de ceux
qu'ils mettent au monde. Les peres donc ne
font que les organes de la formation de leurs
enfans; c’eft Dien qui en eft proprement
Pauteur & la cawfe ; & fi les Philofophes
ticn-

=y
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tiennent pour conftant que Pceuvre de 1a na-
ture cft Focuvre d’une fouveraine Intelligence
qui prefida defus, il le fant avouér princi-

lement de cette maticre qui eft 1a plus no-
glac &, la plus importante de toutes. C’eft
pourquoi David dit dans le Pfeaume, Tes
mains, tes propres mains m’ont fait & fa-
gonné: & Job au livre de fa patience , Tu
m’as formé, comme d’argille; tum’as cou-
1€, comme du lait ; tu m'as revétu de pean
& dc chair, tu m’as compofé d'os & de
ncrfs.  De 14 vient auffi que Rachel par une
importunité aveugle & temeraire, difant 3
fon mari, Donne moi des enfans, ce St. Pa-

triarche lui repondit trés-judicicufement, Suis- -

je au licu de Dieu, moi? Et Ceft ce qui a
fait dire aux Hebreux, qu’il y a quatre for-
tes de clefs, dont Dieu seft refervé la dif-
pofition 2 lui feul: la clef de la pluye & de
la fecherefle: la clef de 'abondance & de Ia
fterilité: la clef de la mort; & la clef de la
naiffance, pour donner des hetitiers 2 qui il
loi plait. Ainfi c’eft Dieu qui donne veri-
tablement les enfans.  Mais Efaie avoit fujet
particulicrement de parler ainfi. Car on dit
3:6 les enfans font donnez de Dicu, quand

icu intervient d’une fagon extraordinaire
dans leur produ@ion & dans leur naiffance.
Ainfi Ifaac éroit donné de Dieu, parce qu'il
niquit par une vertu furnaturelle, & que fa
conceprion fut annoncée par un Ange du
cicl. Ainfi Samuél & Jean Baptifte ﬂ:i'cnt
e on-
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donnez de Dien, parce quune operation di-

vine fe deploya dans leur formation ; & qu'un
miracle de la grace rendit feconde la fterilie€

de leurs meres, pour honorer le monde de
ces deux grands Saints.  Cleft pour celamé-
me qu'on a donné le titre de Dicu -donné
a nétre grand Roi. Caril eft tout évident
que Dieu I’a formé pat un miracle de fa main
toute-puiflante. La nature toute feule &oit
uop foible pour un.ouvrage {i important :
vingt-dcux années de fterilité P’empéchent
de s’en attribuér la gloire.  Un miracle de Ia
grace nous 2 donné un fi admirable Prince:
Dieu ayant voulu qu’il y et quelque chofe
d’extraordinaire dans fa naiflance , pour le
preparer de bonne heure i des chofes ex-
traordinaires. :

Par cette méme raifon Efaie pouvoit bien
dire que Dieu lui avoit donné fes enfans. Car
il y avoit des fingularitez confiderables dans
ces enfans du Prophete par lefquelles on
pouvoit reconoitre qu’ils €toient hors du
commun. Car Dieu lui-méme leur avoit im-
pofé leurs noms, privilege qui ne convient
qu’aux enfans rares & merveilleux, dans la
formation defquels Dieu a prefidé d’une ma-
niere particuliere. Et c’eft en partie fur les
noms myfterieux de ces enfans qu’eft fondée
la penfée de nétre Prophete , quand il dit,
Me voici» & les enfans que Dies m'a downes.
Car il fauc remarquer, Mes Freres, que le
Prophete ne prononce pas feulement ces lg:-

. roles:
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roles: mais il y en, ajolity d'aucres, qui. Jeur
fervent d’explication. & de eommentaire;, Me
voici. , dic+1),, & . les-enfans que Dieu_m’a
donnez pour figne & pour miracle om:lfyaél:
posr. figne. & pour miratle an dfracl 7-Ouip
Mes Freres, 8¢ Efaje, & fes: efifaps étoicns ve-
ritablement; des fignes parmi- de. peuple: de
Dicu.-. : lls étaient premicrement des fignes
en’ leurs nams; : ¢’étoient. -des-noms myfter
reux- & fignificatifs.;. desnoms qui-avoient . . ..
un fens dont 1fraél: devais; tirer bon qugure ™
dans fes perils. Car ce mot d’Efaie veue.di-
reen Hebréu Glut-de Diew, ou fauvelir:Dicus
deforte que ka ‘prefence & de. miniftere de cg
grand Prophete avertiffoi. les, ,Iﬁaiilitcs‘;qufﬂ
L:yoit du falur: paur .eux; que Dieu feroit

r fauveur & Jeur libaratcur; qu’il Jes ga-
rentiroit de’}a- main- cruelle & infolenss; dg
keurs ennemis; qu'il delivreroie leur ville.af-
fiegée , &:lour danncroit.des jours d¢ paix
& de calme, aprés ceux de.guesre & deo tom-
pttc.. .De méme les noms de, fes- enfans
éoient encore fignificatifs:; car I'un s'apellojc
Scearjafcub ,. mot qui veur dire le refte z¢-
tourncra , pour afldrer lfraél, qu’encore quil
. fat dans un trifte érac, qu'il ne fic qu’un pe-

. -tit refte rechapé de la fureur de fes ennemis,

il retourneroit neanmoins daas fon ‘état -de

. profperité , de magnificence & de . gloire.
‘L’autre fe nommoit Maher Sgalal Hafcbaz , 5. 8:

qui fignific; qu'on fe depéche de butmer, il 3 -

hice le pillage, pour doaner 3 entendre que

-« Tome V11, K . la
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- M1uifié dés deux Rois, qui ‘aflicgeoient Jev ...
tufalem ¥todt prochies” qu'ils ferotent bicatét .
Ppillek & ravagez i leur tout;. que Dieu deur
aloit fufciter-un ennemi qui .aréeeroit feaks ...
%&5&‘ cofifondroit lear aydacieufc enesa: -
Prife. Cary dic'le texte, avart que énfdrt |
Ticlte pronohcer: le .nom de fon pere & defa
heére , ol enlvera la puiffance de Damas &
3¢ butin de Samarie devant le Roi d’Affi.
tid. . N& vous allemez donc pas.,: 6 Ifaélires, -
dans le danget 'quii vous prefle:-cournei las
yeux fur 'moi 6 fir ma famille y me voudd,
Moi B2 leyenfins que Dieu m’a donnez pour
Tigites en Htuét;- Dien nous a -éablisexprés
{pBUir Yous étre des fignes-de defivrafice. Ma
petfontie voily patle dulibené, & vous pre-
et 1e falu. - ‘Les moms de dhes enfans qui *
Jeur dit été impofez par 'Erernel méme, vans
proneftiquent le ‘tetabliffement de vos affal-
1é$) 8¢ la'confufion de vos'ennemis. Ne vous
-effrayez done point dans ke danger qui boas
“énvironne ;- feleve2 'vos courages th merg-
-garddnrs & A tournez jamais les yeux. for
- thakyi At ea Maifon, que: vous n'en pré-
“'niez’fujet de concevoir une ferme & invinei-

-ble:wilirance. - - Col S
- ‘Mais'fi Efaie & fos enfans étoient des:Gi-
%nés de ‘dehvrance d Ifraél, ils étoient d’ail-
leurs des fignes & des miracles de fidelité.au

A

Rrvice de Dict. Car alors fa- corruption étoic
. grande & gentrale:en lraél: je debordement
des ‘vices éeoit horrible, & c’étoit comme un |

. . " v . . tOore
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dmpetueyx qui avoeit inondé tonte da
%vb}: que. des Juifs. Ha! Nation peche-

e, s’eerioir li-deflus. nésre St. Prophetg, B 4

Jreuple 9‘13-?86. iniqnisé s eugeager de geos

§ qui.ne font que & depra-

ver, lis mt,abandomé Exgrsel, ils ong igrigé
mepgis. l¢ :Saint d’lagl, Jls & font necy-

en afrienc ; julques-la gu'il Jes tronye plis

ibw;ux dans) lewrs pechez & dans lewrs o5-

?Jcmhem les plus brutes. Le boeyf
qr,& }m laereche de (es

imwtcs /yais Ll 872, poing sde conoiflap-
.c¢; mon peuple n'a pping d'intelligence. fl

va méae Jpigu’ nomme fos Préures des cop-
duéteurs de Sodomes, & fon pqqple, peuple
de Gomorshe,; & de I'borseur qu'd en cop-
il apelle les giewx & laterre. 2 temetin de

ampictez. Vons, cieux , dis-il, ‘boou-
tez, & toi, terre, préte Vergille. Car Vkses-
nel 2 parlé-difant, J’ai -nopsri des enfans
& je les ai élepez : wais ils e fone vebellez
congre moi,  C'écoit dowc ume depravatian
wpiverfelle, gra.nds, petitsy Princes, Artifzas;
Préeres qu ues : tous couyoient A 'abap-
don de dxﬂ‘olumon Et les enfans d’Ifal
n'éaicnt plus en leurs maeurs, que comme
les enfans des Ethiopiens , . & comme les
étrangcrs de lalliance divine.  Mais daas ¢e
eux renverfement de tout bion, Efic

& fes.enfans & confervent purs & incatrup-
tibles. 1ls ne fe laiflent point entrajaer au

(m;cnt, s &y pppoﬁ:nt At ¥ne faigte, &
K2 vigau-.

-
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i vigoureufe refiftarice, & démeurent Ferrmés
___-‘en la pieté au milieu de te ripide courant,
- "'qui-prec‘iipitc les autres 3 grands flots; dans
»hil.2: 2 Pabime de perdition. Ce font des flambeaux
¥ clairs & luifans , au'milieu-de la genération
-tortué & perverfe. - *Ce font des étoiles vives
- & brillantes; dans une nuit obfcure & afrew-
:fe.. ' Ce font des Anges parmi des Demons,
-comme autrefois Abraham en Chaldée, Lot
:en Sodome , Jofeph en Egypte , & depuis
aniel en Babylone, -St. Paul dans Ephefe,
-& les faints de Rome dans la Cour de I’a-
bominable ‘Neron. Efaie pouvoit donc bien
- dire avec vetité,’ Mé voici, moi; & les en-
“fans que Dieu m’a’ donnez pour fignes- &
- pour miracles enIfraél.  Car c’éroit un myird-
-clede voir des gens de bien dans un fi grand
-nombre de mechans, & dans untems fi vi-
“cieux & fi corrompu. . n
. Ceft ainfi que doivent agir ceux qui,
comme Efaie, font profeflion d’aimer & de
‘fervir Dieu, foit Pafteurs, foit fimples fide-
 Jesy - ils doivent ‘conferver leur pureté dans Ta
‘plus grande corruption; La multitude rte
les doit point emporter : I’éclat des Grands ;
Pexemple des Princes , le nombre des peu-
- ples, l'ufage, {a mode, la coutume; les fa-
-¢ons de vivre- requés dans le' monde ne ‘lés
- doivent point ‘engager au mal. ' Au contrai-
-re il faut quiils e feparent de la multitude,
-’ils veulent pouvoir dire & Dicu, pendant
que les autres’ Jui-tournent le dos; ou hui
- - P - e m-
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euchent au vifage, Nous voici nous & nos:
cafans. . C'eft cr que faifois. ce faint & vail-.
lant Jofiié, quand il difoit aux Ifraélites, Sil:
vous deplait.de fervir 2. I’Esemnel, chaififfez,
dqui yous .youlez ferviry.auaux Dicux.des
Chaldéens; . ou aux Dieux des Amorrhéenss
mais quant - moi & A ma maifon nous fervie
tons 3 PEternel. . Ceeft ce que faifoit ce fia
dele & illuftre Matthatias , dont il eft parlé
an livre des Maccabées. Car comme les

" Courtifans g¢’Antiochus le vouloient debau-

cher du culee de Dieu, & lui difoient, Fai le,
commandement du Roi, comme toutes les
nations, & méme ceux de Juda, & ceux de
Jerufalem ont fait, cet invincible Heros re-
pondit courageufement, Quand méme tou-
tes les nations qui font comprifes dans’Em-:
Rirc du Roi, fe detourneroient de la vraye

cligion, nous cheminerons dans l'alliance
de nos peres, moi, mes fils & mes freres.
Ceeft ce que fera tout homme qui aime veris;
ablement fon falut. La muldtude ne Pen-
trainera point; car il fait que Dieu a dit, Tu
n'en fuivras point la mulatude 3 mal faire.:
L’exemple des Grands ne le debauchera point;;
car il faic que Pilate & Herode & les Gou-,
verneurs s'unirent autrefois pour condamner.
Jesus, & pour crucifier le Seigneur de
Floirc. La foule des Do&eurs & des Theo-
ogiens ne le perfuadera point, cat il fe fou-
vient que lesScribes, les Pharifiens, les Sa-
crificateurs , les Do&eurs dela Loi crioient
- ’ K3 tous
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tous Punis voix y zeile  fur lo Fils de Dlewy
8¢ conclarent @ cvt horfible Ddicide, qui fic
faillir Ia lomidré méme du foleil on pldin mid
di. 11 fo tiendra doac fertndment sttaché iy
volonté de. fon Dien ; fe-i}- tove: feul dins
ee bofi defltin: & quand il verroit-tout o
peaple fe profterner devant un: veau d'or y
eomme los Mraéliees du deferts quand i ver-
roft toue an Royaume sagénouiller devant
une ftatud ,comme les fujets de Nebueadhot-
ity quand if vetroit méme ces Geis miferas
bics que le St Efprit predic dans 'Apocalyp-
R, quand il dit que touto la tefre courroit
aprés 12 Béte, & prendtoit fa marque en fon
front; il h’en demeureroit pis-moins fideld
at Diea qu'il adore. 11 feroit ravi dans cet-
te rencontre dé¢ faire bande 3 part, pour ne
f¢ pas perdre avec les autres. Bt comme St.
Jean demeura toGjours au pié de la croix y
endant que les autres Difciples s’étaient en-
is, & que St. Pierre méme avoit renié fon
maitre: aufli le fidele inféparable de fonSau4
veur , quand méme tous ceux qui fe di-
fent de fa fuite I'abandonneroient ouverte-
mient 5 au pié méme de la croix : je veux
dire dans la plus grande rigueur des fuplicas,
il fe tiendra en &cat de lui pouvoir dire, Me
voici, Scigneur, & l¢s enfans que tu m’as
donnez. :
- O la belle uion que fait ici le Prophete,
z\:and il dit moi ¢ mes enfans. Car ch efe
ces dewn chofes doivent éare inlbpmblex
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A Ia verité il y doit.aveir. de-'ordre entre:
Fen & l'auere: il faut qu'un pere commence,
majours par foi-méme, & par {3 propre per-
fonne ; il faue quil dife promicsement, Mg,
eici weeé ; me ! voici, O Diew, dans tom
' obeiflance; me. voict dans €0p amauy ;. MG
voici dans ton Eglife 5 me voici dans le ¢fy
po, dansle devair, dans Ja- pieté que m
me commandas. Car jamais un homme pg
de bon cocur fes enfans A Dicn,

" &ne travaillera comme il fauc 2 les atfacher
i fon fervice, ¢'il ne s’y cft donné auparaa
vant {oi-méme: il pe reuffira jamais daps ¢§
faint 8 ce Glutaire attachemens de fa famille,
sil ne Ini fere de patran & de modele. Majg

~ fi un pere doit commencer par ces parales,
Me raici moi » il faut neceflairement qu'il ¥
joigne ces autres, ¢r es enfans que 14 Was
domnez. Car les peres ne font ‘pas fguler
ment refponfables de leur faluc propre; il§
le font aufli de celui de Jeurs enfans. Diey
les 2 commis i leur foin, il les leur 2 done
nez en garde , il leur ena prefcrit I'éducar
tion & la conduise: tellement qu'il leur gn re-
demandera compte. 1lredemanderaleps ame
de lenrs mains; comme éganc les tuteyrs &
Jes curatcurs maturels de leur condcience,
aufli hien que de leurs affaires. Dicu difoic
autrefois A ec premier meyririer gui tya fom
frore dans le berceaw du mondg naiffant, O
«ft Abel son ficre? & cot infolent zepopdir; G- -
Je ne fai, fuis-je Ja garde de mon freve?
K 4 Mais




Y57 . Le Pere & les enfans
Mais i cetre reporfe fut mauwaile en Ia bon-
che de cefratricidey elle le feroit encore bien
dayantagé enila vbire, 0 matheureux peres
qui lziffez perdre vos enfans, faute de foin ,
inftruttion ‘& ‘de - z8le. ' Un: jour quand
vous: comparoittez devant fon chrdne , il
vous‘dira, Ou font vosenfins;, je vousles
avois donnez:' qu'en avez-vous fait i oil les
avez-vous laiflé- aller , & pourduoi ne.com-
aroiflent-ils' point ici dans la compagnie de
mes- fideles? Alors vous ne pourrez lui re-
pondré, Suis-je la garde de mes &nfand, moi
ear les cieux: & 1a terre, les hommes & les
Anges vous couvriroient de confulion, & vous
cricroient 3 haute voixy Oui vous étiez la gar-
de de vos enfans, mechians & denaturez
peres; vous deviez veiller A leur falut; vous
deviez les inftruire en la connoiffance de
Dicu, & les former a la crainte de fonnom;
vous devicez les retenir dans fon alliance, &
les affermir dans fon Eglife; vous deviez les
acheminer dans fes voyes, & les conduire a
la’ poffeflion de fon heritage. Il eft bien
vrai qu’il n’elt pas todjours au pouvoir des
peres & des meres de difpofer de leurs en-
fans, & de les rendre tels qu’ils devroient
dtre.  Noé malgré tous fes enfeignemens &
fes bons exemples, euc pour fils un maudit
“Cham ; Abraham un fauvage & perfecuteur If-
'maél; Ifaac un profane Efaii; David un de-
- bordé Abfcalom; Ezechiasun cruel & ido-
Yatre-Manaffé :- mais fi'les peres ac font pas
o cc

...... N
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cc qu’ils veulent, au moins jls doivent faire,
cc qu’ils peuvent, -afin qu’il' ne tienne point.
3 cux qu'ils ne difent, Me voici moi, & les.
eafans que Dieu m’a donnez. - Car comme
‘Jofeph voulant aller recevoir la benediction:
de fon pere prit avec foi fesdenx fils Ephraim
& Manaff¢, de mémc nous ne, devons ja-
mais nous propofer la benedi®ion du Pere
celefte, que nous ne penfions en méme tems
i nos enfans: que nous ne les prenions, s'il.
faur ainfi dire, paria main pour les prefen-

ter 2 cc Pere celefte , - & les rendre partici- -

pans avec nous de fes benedittions & de fes
. Oquelle joye, quelle dauce & fen-
ble confolarion 2 un pere de-voir fes enfans
confacrez au Dieu qu’il fert, inftruits en fon
école, nourris &; élevez dans fa maifon, vé-
tusde fes livrées & de fes couleurs , apellez,
i fonfalut. David met entre les plus grands,
biens du monde de voir f{es enfans beaux an-
tour de 2 table, comme des plantes d’oli-
viers verds, qui font un doux.& delicicux om-
brage. Mais qu’il y a encore bien plus de
plaifir 3 les voir & la wble de Dieu, quila
ndtre, a les voir plantez comme des oliviers.
ez de fruits de juftice dans les parvis
du Seigneur! Cleft 1d ce qui ravit un pere
fidele: C’eft 1A ce qui lui fait fentir, en re-
gardant fes enfans, une joyeen quelque forte
parcille A cellede Dieu, en confiderant fesou-
vrages apres lacreation. Car il. vit ce ug
avoit fait, & voild il étoit trés-bon.  C'cf
- Ky ‘ e
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cc qui le rejouit durant vout le’ cours de-fa-
vie. Car il ne fauroit remarguor. Pimagq.de:
Dica mélée-avee la fienne,.dans fes: ¢enfans 5.
fans en refféntit une joye: incharrable ;. &

fans: dive & toute: heure dans uncréflillcnyent -

bien plus railénnable que -celui de ndere pro..
micre mere ,” Pai aquis des:enfans de parPE~
ternel. Cleftla ce qui le confole en famorr..
Car en rendant Pefprit & en delogeant dece.
monde, il peut tenir d fes enfans colangago
du Sauveur du monde; Je monted mon :

om0 82 2 vétre Pere, 3 mon Dieu & a-wbtre Dicu.

Efaie godtoit dans fon ame ce ‘conteatoment
indicible; 8¢ c'étoit dans:cet agréable trant-
port qu'il s'écrioits Mg voics mosCr les ewfans
que Diey m'a dovnex. - - - .
" Mais, Chers Freres, il y a icitbien ‘plos
qu’Efaic. Ces paroles ne font pas. feulement
celles de ce Prophete s ce font de plus celles
du Maitre & du Souversin ‘Do&eur de tous
les Prophetes, ] £s u s-CrR T8 T ROtre Seis
goeur. Ceft, C'eft ce Fils éternel de Dieuy
que I'Apdtre introduit parlant dans nbtre
texte : il ne prend point a honte, dit-il, de
nous appeller fes freres; difane, J’annoncerai
ton nom 3 ies freres , & derechef s je mo
conficrai en 16i ; & encore, me woici, mos
& bes enfins qe Diew m'a dopnez: comma
fi Bfaie n"avore prononcé -ces paroles qu'en
Ja perfonncdu CHR1IST .qu’il repecfentoit,
Cela cft fond¢ fur cette maxime indubicable
_q}re—'ld Juifs & les Chretiens rec i

égale-
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foic das Sacrificatcury , foic des Propheses fo
saporre au Meflie, quiétoit Ie but ou viforent
tous les oracles,. toutes Jes predi&ions, tou-
tes les figures , toutes lesations & toutes
' les paroles méme . des perfonnes éminentes
' enIfraél. Car s'il eft permis de compares
les chofes faimes aux profanes, ‘il -étoit de
I'Ancien -Teftament comme de ce fameux
booclier de Minervefait pat Phydias, aumis
licu duquel fon image éoit enchaflée avee
unt d’adrefle, que routes les pieces ‘de cet
induftricuz bouclier 8’y venoicnt rencontrery
, de méme tout ce qui {e trouve dans FAncien
| Teftament f& raporte au Meflic, 8 a une
. liaifon fi neceflaite :dvee lui, qu’il n’en peut
&re feparé.  Si David dit feulement de lui,
Me voici; 8 Dicu, “je viens pour faire ta vo.
loneé, cela regarde le Meflic , comme le re-
marque notre Apotre au chapicre dixiéme de
cette Epitre aux Hebreux. Si ‘Dieu dic de
Salomon, Jelui feraipere, & il me fera fils,
cela conicerne le Meflie, comme nouse nfei.
gne nbtre ApOtre au chapitre premier @ &
lon en pourroit citer une infinité d’autres
ctemples. Mais fur tout quand les chofes
conviennent mieux au Meflie ,. qu’d la pere
fonne qui les dit, 6z qui les prononce, alors
il i’y a nul doure qu'il ne les aille raporcer
. 4 cet admirable Clir 187 de Dieu en qui
. elles ont leur principal accomplifiement.

Pour

?ﬂe-enc Ceft gue tom cc que Pancien
eftament dit de confiderable . foirdesRoss, 771
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Pour exemple quand Dayid dit de lui-mése ,

Tu n’abandonneras point mon athe au fepul-

¢hre, & ne permettras. point que ‘ton Saiat
fente corruption , ces paroles s'entendent
bien en quelque forte de David: car il vou-
loit dire par Ja que Dieu ne permettroit pas 3
$aiil de le mettre 3 mort, & qu’il n’abandon-
neroit point fa vie A ce cruel ennemi qui n’a-
yoit pour but que de ruiner fes efperances
#¢ de lui caufer un entier ancantiffement ,
gil pouvoit. - Mais neanmoins ces-paroles
conviennent beaucoup mieux & plus expref~
fément au Meflic; parce qu'il ne demeura
que quelques heures dans le fepulchre, &
que Dicu I’en releva dés le troifiéme jour de
fa morr; afin que fon facré corps ne fentit au-
sune corruption, & qu’il fortit de fon monu-
ment fang la moindre ateeinte de ectte pour-
riture, qui attaque incontinent les cadavres.
C’eft pourquoi St. Pierre lui aplique formel-
Jemepe ce” paflage du Pfeaume. De méme
guand notre Efaie dit au foixante & uniéme
g fes revelations ; Efprit du Scigneur eft fur
moi, pourtant m’a oint ’Eternel, pour évan-
gelifer aux debonnaires; il m’a envoyé. pour
medeciner ceux .qui-ont le cacur froiffé ,
Pour publier aux caprifs 1a liberté, & aux pri-
fonnicrs Pouverture de la prifon; ces . paro-

~ Jes peuvent bien- ginterpreter d’Efaie : - car

il; éroit oint , il éroic envoyé de Dieu pour
adoucir:les playes de la Fille de Sion, pour
anooncer la delivrance aux capifs de jcfuﬁ-
adud icm,

- Y4
AP
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lem, &'leur promettre un liberateur; un Cy-
rus qui Jeur ouvriroit leur prifon aprés qud-
que’ tems de fervimde.  Mais ces paroles
gentendent beaucotip ‘mieux de’ én‘s Us-
CRRIST, c%:eﬁ le-vrai Oint de 'Eternel ;
celui fur qui IEfprit da Seigneur seft verita-
blement repof€; - qiii’ éft- venu ‘pour évange-
‘lizer A toutelaterre,. pour medeciner Jes mg
lades, pour delivrer les captifs 8 les mettn
en la ‘gloricufe liberté des enfans ‘de Died.
Ceft pourquoi cé divin Sauveur s'aplique ce
paffage ’Efaie, & Yayant lu dans la Syna-
gue des Juifs, i s’écria, Aujourd’hui'cetre
iture eft accomplic vous Poyans. - 1l eh
‘eft de méme de nétretexte, il convientbien

fans doute 3 Efdic, comme nous vous Pavors -

"montré ci-devants mais I verité s’en récoi
noft pourtant incomparablement mieux'‘enta
perfonnede CHR 15 T qwen cellede cePro-
‘_Fh"c'tc. Car quand Efaie dit, Me voici,, il fe
{fepare par 13 du refte du peuple qui s%étoit
‘miferablement corrompu ; il parle comme
n’ayant point de part 2 leurs vices ;' ‘comme
n'ayant rien de commun avecleurs fouilfures.
‘Cependant il n’étoit pas fi net de. peché,
qul n'en et quelques taches, commt ics
autres 5 & lui-méme s’écrioit aillenrs, Las moi!
car je fuis fouillé de levres, & j'habite pars
'mi un peuple fouillé. De méme il n'y a
zt:: J Esus-CHRIsT qui foit parfaicement
faint & jufte: il n'y a que lui %‘"1‘ foit ¢ntie-
rement feparé des pecheurs, & par confe-

E quent
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gucnt il 'y a que lui gui puiffe dire vcm,a-

lement ¢n fe.ditinguant dnsamps;
ci. Deméme Eﬁ“:%udu quc .hu
- étoient des fjgnes & d :s
“Et de faif il avoit qnplqnc Bf;

‘& d’cxtmo ire £QCUX. . M:gscda, jc Yot
“bicn mieux . bien l;;lu,s dlam:mcpc & plus
_magnifiguement en la perfonne de JEs v s.
Cleft hu,, ccft lui qui eft un figne & un mi-
Tacle. : Un miracleen &2 perfanoe, un mira-
cleen ﬁ,nal.ﬂ'ance, un sucacle en fa vies un
“iracle ‘en 3 mort, . uqxzraclcenﬁmﬁu
xeion;y un miracle en fes muym , €n fa
¢, en b infirmitez méme & en fes fouf-
ﬁ'am:a:s1 }pqn miracle en toutes chofes.. C! elt
urquai Efaie difoit qu’on .appellerait fon
goml Admirable. ‘Ec jmeon le tenang noy-
‘veau né entre fes bras, lui dongoit le nom
de figne: Voici, difoitil.s,. Coptui-Cl eft mis
paur un figne auquel on contredira, De maé-
e lesentans de JEs us font veritablemerde
des fignes & des miracles:, car C'eft par eux
11 a rcmph,au commencement , le mopde
fgncs & de merveilles , donnant Je pou-

r a fes Difciples d’illumincr Jes aveugles.,
de readre louxe aux’ fourds , de guenir les
malades & les impatens, de. reflulciger les
morts, -de chafler les Dxables, & de delivrer
les pofiedez : leur communiquant le.don des
5 & faifant par leurs  wains des che-

Ies nom,pargdlcs qui raviflpient toute la terre.
Et;ufqucs 4 13 fin des figdes les snfans de

Jesuse-

]
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Jesvs.Cunrserx ferons .des-miracles de
foi, dt patincey de probigé, de fanQifica-
‘¢ion & de vorta, au milieu de 1a cogruption
& de fa: contradiction 4poyvanmble du fie-
ch.;si Clelt donc-4 Jasv.s.CHRIsT &2
#&s slifciplesque conviennent . peqpremcnt ces
preolesy Me vdiel, mai &' ts ewfans que Dien
2055, BAnSe s povir Jigwe G peyr miracle. . i&n
n'a 140K ¢ angRge s (que; comme type.de o
grand Sauveur. | rvm o Prophets en
-éeait une belle &-axcollente: Agure, fon sem
Bt fignifie faue de Diep; & ceft veri-
tablementen i & trouveen ndive CHA I ST.
-retonnaifioic: Simean en I'embraflant , Sei-
gaeut, difostyil laiffe mpintemgnt aller son Lse %

iteus 'en [Paik 1 7oA PMES OV DAL Vi ton >
faltt. - -On sappeliera fonnom. J & su s,y dit Mastk
IAnge ;. -easiil:fiuvira fon pevple de fes pe-"*"

. -chez. [l 0’y 4 peint -de falw en.aveun ay- 42,

teeq diriSs.; Piedre:s il 0’y q\point diaytse * '™
siogn - par lequel -uous puiflions Aire. Guvez
-quelle fien. : Edaie-€toit-&c. Psap: - Brin-
-cetout tnfemble. Car il éo5tduSang rayal s
il touchoit de prés au chrdag; il étoic: fls.du
frere -d’Amafia , qui tenoic je {cepere.du
-peuple Juif: deforte qu'il- éais en-Jerulalem,
-te qu'on-appelle-en France le premier Prin-
ccduSang. Aulli . CarasT <t Prophete
8t Paince : méme le promstr Prince-dumonde :
-3¢ Prince des Rois-de laterre : ke Roides
Rais & le Seigneur des Scigreuss. Eﬁwf\l&t
c
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Je plus élogaent de tous-lestProphetes: foi
fiyle fe fentoio@¢ H grandeur de dignicé:,
1& 14 magniliéénés déta condition avoit paflé
-dang fon fangage. JEs us CHR1ST avoit
Jatangue deés bleh dpris j jamais homme ne par-
"B ¢omme-lvi; - la- grace &roit>repandué fuir
»fes levres, & ileft dic dansJe Cantique que fes
-paroles écoient comme de lamyrrhe franche
& precieufe:  Efdie noaobtant'{a condition,
fa capacité; “a faiiteté &-1a Prophetic fut re-
de fonipeuple , fut mat rairté; fut'mo-
gué& perfecatéa outrance; 8¢ fapredication
tfi peu d'effer) qu'il s’écrioit dans unc afflic-
xpi. 537'tion étrangé; ‘Quia cru & ndirepredication?
» -dqui a éérevelt le bras.de Pkternel?. ] u.
‘$ s nonobRant 'excollence.de fade&rine,
" la fainteté de fa vie, famerveille de fes ceu-
- “yres, la Divirité de fon envai & Ja grandeur
" imfinicde f pérfbine,, fur infolemment rebu-
¥, meprilé 8¢ outragé-deg Juifs. 1l cft ve-
Fom. 12 DU Vers les!fiens; & les ficns ne Tont point
1. recu, & fa predication dpera fi peu ique.fes
-~ -freres méme ne trurent poincen lui. - Efie
-enfin fut cruellement mis 3-mort, & finit &
‘vie par un horible fuplice;- 8¢ ce. qui eft en-
co:e plus effroyable, il fut condamné par fon
gendfé, parce Manaflé qui étoit fon
beau-ﬁls +Telle- comme vous favez a éeé la
~defhnéc de nétre Jesus: il a fouffere la
-douloureaft de toutes les morts, & il .y
¢ faveralné par fa:'propre famille , par &5 pa-
anG) par -ecs Juifs qu'il avoir regus dansﬁ:ln I
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alliance. Efaic donc éroit un type exprés
dec ndue Seigneur , & c’eft en cetie qualité
qu’il pronongoit ‘les paroles de notre texte,
comme reprefentant . le :Sauveur du monde,
comme parlant & agiffant pour Jui. Etcleft
pourquoi ce qu’il avanee doit étre confideré
commc le langage méme du Fils de Dicu qui
dit parfa bauche, Me vaici & Jesenfans que
tn was dowmes. - :

L’ Apbere fe fert de ces paroles pour prou-
ver ka prapofition qu’il avoit faite auparavant,
que J. Cunist & les fideles font fembla-
bles en toures chofes, appellez 3 mémefort,
A méme.éat, 3 mémes fouffrances ¢n later-
re; pour étre enfuite rendus participans. de
Ja méme gloire daos le ciel. ~CPelui qui fanc-
tific , diloical , & oceux qui font fanifiez
foat tous dun: c’eft-d-dire, d’'une méme na.
tuce , .dane méme condition, d’une méme
pave ,- fujets 2 mémes accidens & 3 mémes fui-
tes. Cleft pour.cela qulil allegue que | z-
2Us-CHRIST NOUSTeconnoit pour. fesfre-
res.  -Car. les:freres étans d'yn saéme lang,
font aufli d'uneméme condition. Cleft pour
cela qu'il ajodee, Mevoics, woi &> lesenfans

Diey m'a. donnes. Cavle pere & lesen-
font encare.d’'une méme condition dang

le monde.. Ec par confequest dans I'Eglife
les fidokes: étans lesenfansde J. Cur1sT,
{eur fore -dodc. &tre tout pareil.  Si Pun a éé
pauvre , abjer , hai, calomnié, perfecuté,
crucifié; les autres ne doivent point trouver
Tome V1. L étran-
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étrange, s'ils paflent par les .mémes épreu-
ves: puis que c’eft la comme la fucceflion
& Theritage deleur pere, quileur en referve
un autre meilleur , & conforme a celui done
il jouit dans le ciel.- - L
" Mais direz-vous, comment eft-ce quel’A-
pétre peut appeller les fideles dans néere
texee les enfans de Jesus-Cur 1s.1, puis
qu’immediatement auparavant .il les avait
nommez fes freres, difant, J’annancerai ton
nom i mes freres ? peut-on &re & le frere
& Penfant d’une méme perfonme? Pour re-
{oudre cette difficulté, quelques-uns eftiment
que les enfans dont il eft ici parlé , nefont
as les enfans de JEsus-CHRIST, mais
es enfans de Dieu le Pere. Ils remarquent
que le Seigneur ne dit pas, Me voici & mes
enfans : mais , Me woici , moi ¢ les enfans
z:e Diew m’a donnes : c'eft-a-dire, ces ens
ns fpiritucls que le Pere éternel m’a. unis
pour émre mes freres , pour.étre mes cos
heritiers , pour entrer avec moi en partage
du patrimome & del'heritage celefte: ce qui
confirmeroit ¢e que I’Apdtre venoit de pofer
queles fideles foncles freresde’]. Cuar1s T,
puis qu’ils font -enfans.de Dieu: fon Pere par
une adoption: gratuite. - ‘Mais certainement
eete fubtilité ag ' me femble pas coavenable
au {ujet dont il s’agic en-ce lieu.- Car les
roles de nbtre texte fontles parolesdef.es U 8-
Curist & d’Efaie wout enfemble; clles
conavicnaent 3 I'un felon la leusre, & 2 l'au.
Cee '. O «
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tre felon Vefprit: 3 Pun- felon le type & 1'i-
mage , & A Pautre feJop Ja veritd. * Comme
donc quand Efaie dit, Me veici; moi-& les
enfans que Dieu m’a donnez; il entend fes
propres enfans 3 lui-méme: de méme quand
© Jesus-CuR1sT tient celangage il doit
. aufli entendre fes enfans. Autrement P'arie
ginal ne repondroit pas i la figure; & la ve-
. 1ité ne s’accarderoit pas avee le type. Etil
' nya dpoint d’inconvenient a reconeitre: que
les fideles font les enfans: & les freres du Sei-
gocur JEsus., Car ceft la le privilege de
cet admirable Sauveur, d’éige Yout gniemble &
k pere & le frere. de fes bicnaimez. 11 eft
Jeur frere, parceque fon pere eft-aufli le leur;
que P’Efprit qui le congug eft celui qui Jes re-
genere; que le-ciel qu’il poflede-eft celuj qui
Jeur eft refervés 'qu'il eft Painé de la-maifon
dont ils font Jes cadetsy qu’ils font deftineza

&re fes coheritiers; & qye s'il a la.double .
portion dans lheritage .éterael s les fideles | .

.comme les ;puinez y.aurent. lour part avec
Jui dans 1a -jouiﬁ'mze dluae mf;m?glpi:e,
quoi que dans une plus pesice-mefyre, Il et
.auffi leur pere, parce que-¢’eft lui qui les en-
gendre 2 Dieu, qu’il leur communique. eette
-nature fpirituclle & diving qu'ils pofledent
dang I’état de grace , qu'il leur donne cette
.ouvelle viedont ils fe fentent anfimez quand
-#s paffent de la corruprion i la fainteté. Ceft

ce qui fut {i bien figuré en la perfonne d’A-

dam. Car Eve. étoit rout enfemble fa fogur
L2 &
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-& fa fille: fa focur, patce Guils avorent tin
 riéme Dieu pour pere, & pourautcurde levr
“dtre: fa fille, paree quelle éroit fortie-de lut,
& qu'elle avoit é¢é tirée-de fon:proprecorps.
Jesivs eftle fecond & le houvel Adam ré-
i‘rrefmté par le’ptemier ; & par confequent
*Eglife cette veritable mere-de 1"Univers doit
8tre confiderée & comine lafteur, & comme
!la lle-de cet- Adam myftique ‘& cclefte. -Ne
wous Yeonnez donc pas fi'CuRrR1sT ayafit
nommé les fideles fes freres, il les apclle en-
funee fes enfans. - ‘Et ceft deces enfais -que
Pon peut bien dire ‘en plus forts termes , - que
“de ceux d’Bfaie, & que de ceux de tous les
:hommes du:monde, que c’eff Dien qui ‘s
-donme : Me vosiéi, dit Jesus-CuRrISsT,
'@ Jes enfans qué’ Dieu mi'a donnez.
: - Car ni Phemme, nila chairyni la nature
:n’y ont point de part, il n’y a que Dieu qui
- wagiffe-dans cerre’merveilleufe generation- des
Fean 1: venfans de CuR 15'r. Carydit Be. Jean yilsne
- 4ot point nez-de fang, ni de'la volonté-de
Ja chair, ni dela volenté de ’homme: ‘mais
‘ils :font nez putement deDiev. Dieu Yeul
-qui a engendré fon Fils- avanit tous les fle-
«cles, dans'le fein' de Féternité; Dieu'feulqui
-a engendré fon Fils, dansT’accompliffemernt
-des tems , dans le fein de la bienheureufe Vief-
‘ge ; Dieu feul ‘eft celui qui engendre les fide-
. lesdans le feinde-fon Eglife: lui-feul eft ke
-principe de leur regenerarion : lui!fedl eft
‘Pauteur de €e nouvel étre. qu’ils»a’quicralt-el:

e #s Ol m AL TP e o« s = .
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la communion de Cur1s 1. Et Cefl pour-
uoi le Seigneur veur que nous ne reconoif
ons quc lut feul pour nbtre Pere en ce fens.
Napellez, dit-il, en la terre nul votre Pe-
re: car un feul cft voure Pere, fcavoir
Dicu. , . :
Mais comment eft-ce que Dieu donne ces
cfans 3 Jes us-CurisT2Quoi? JEsUse
Cur1sT n'y a-t-il pas méme droit que J¢
Pere s lui faut-il une donation qui les rende
fiecns? 11y a yn tems ot les hommes font 2
Dieu , fans étre 2 Jesus-CH R 1IsT leur Saur
~ veur & leur Redempteur. Ceci, fans dou-
| te, vous paroir étrange, & cependant il eft
 tes-veritable : & je ne erains point d’affirmer
| qu'il y aun tems ou les hommes font 2 Dieu,
&cependant ne font pasd JEsus-CHR1ST.
Ceft le Sauveur lui-méme qui nous donng
cette penfée lorfque parlant de fes difciples,
i dit au diz-feptiéme de St. Jean, Pere, ilg
éoienr tiens, & tu me les as donnez: voyez
comme il en fait deux articles , ils étoleng
tiens, dit«l, & ‘cnfuite, tu me les as don-
uez. s éroient premierement i toi, & puis
tm’en as fait le don, pour éwre deformais
4 moi. Vous le comprendrez aifément rar
lexemple de St. Paul: pendant qu'il defoloit
& qu'il ravageait l’Eﬁlife il éroit deja A Dieu:
ar dés lors 1l éroir dans fon livre de vie, il
. apartenoit 4 fon €le@ion érernelle s il éroit
i dunombredefes predeftinez, & de ceux qu'il
< avou choifis dans fon coneil, pour en Eam
. L3 des

.
4
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des Vaiffeaux dé ‘mifericorde’ & de grace.
Mais il n’éeoit pas encore 3 Cari1sTt. Car
au contrairé, il blalphemoit ce divinJEs u's,
il le perfecutoit outrageufement en fes mem-
bres, il étoit infinimene éloigné de fon Egli-
fe. Coit le plus violent ennemi de fon
Evangile. Les hommes donc font i Dieu
par le moyen de I'éleGtion éternclle, quiles
deftine au falut. MaisilsfontaJ.CarIsT
par le moyen de la vocation falutaire qui les
attire y chacun en fon tems, a la communion
du Sauveur, les unit i fon corps, les rend
participans de fon Efprit,, les revee de fes gra-
ces, & les met en pofleflion de fes biens. Ils
éroicnt ticns donc, & Pere, parce que tu les
~avois €lus avant tous les tems : mais tu me
les as donnez, parce que tu me les as atta-
chez par une vraye foi, qui les a rendus mes
adorateurs & mes difciples: deforte que
quand il dic, Me voici & les enfansque Dieu
m’a donnez, c’eft-i-dire, moi, & les fideles
quc tu asmis par l'attratian efficace de ton

Efprit dans ma communion bicnheureufe:
Mais i qui eft-ce que Jesus-CHRIST
dit, Me voici moi & mes enfans? A quieft.ce
qu'il tient ce langage, & quel eft fon buc?
Mes Freres, c’eft a Dieu, c’eft 3 fon Perc
celefte que Jes us-CHR 1s T fait cer admi-
rable difcours, qui eft la {fourc¢ de routes nos
confolations, & le fondement de nétre falue.
Et pour en bien concevoir la force, il faut fe
reprefenter trois principaus ‘périodes de cet
. IMe
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important & falutaire langage. Le premier
fur en la croix, lors que le Seigneur y fouffrit
la mort pour la redemption de fon Eglife.
Car alors 1l fe preflcnta 2 Dieu fon Pere au
nom de tous les Elus, comme leur garant,
leur pleige & leur repondant , comme une
vitime publique qui renoit leur place, qui
portoic leurs pechez & qui fatiffaifoit pour eux.
a la juftice divine. Alors donc il dic d Dieu,
Me voict, moi & les enfans que tu m’as don-
nez ; me voici, 6 jufte & fouverain legifla-
feur, pour recevoir €n ma perfonne 1inno-
cente tous les traits de ca colere : me voick
au nom de rous les fideles, pour les aquiter
envers toi, & les decharger en ton jugemenc
des peines qui leur-étotent diés. s cont.
offen{é, ils te font redevables: mais me voi-.
¢, pour payer leurs dettes. Ils ont tranf-

efié ta Lo1; mais me voici pour en f{ubir
maledition. Me voici donc, & euxen ma
perfonne, pour accomplir ton decret, & pour.
apaifer ta vengeance. Et ce woici fut un ter-
me de fatisfaction: comme en effet PApobrre
nous reprefente J £ s U s-CHR 1S T s'offrant. #er. ro:
en facrifice , par ces paroles, Me voici, 0 7-
Dieu, pour faire ta volonté.
econd periode ol il faut confiderer
ce langage du Seigneur, eft fon entrée dans
le ciel, quand aprés fon immolation fur la
croix , il s'éleva dans le fanQuaire celefte,
pour interceder envers Dieu. Car alors il fe
prefenta au nom de tous les croyans: de mé-
L 4 me
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me qué le fouverain Pontife de la Loi, aprés
le grand. facrifice du jour des: propitiations
entroit dans le: lien Trés-faine, avec les noms
de tous les enfans d'lfraél fur fon pettoral &
fur fes épaules. Ainfi CHR1sT aprés fon
admirable facrifice,, qui fit la propitiation pout
les pechez du monde, fe prefenta i fon Pere
avec les noms de tous les fideles, pour leur
ebtenir fes benedi&ions & fes graces; & alors
d lui dit,Perc, jai parachievé I'ccuvre que tu

Fean 15.m°as donné 3 faire fur la terre: me voicien

Thid.

ta prefence pout t'en demander les fruits en
faveur de mes rachetez. Me voici, & cux

avec moi , pour te ramentevoir le merite de

ma paflion qui te parle de réconciliation &
de paix. Pere mon defir eft touchant ceux:
que tu m'as donncz, que ld on je fuis, ils
foyent aufli avec moi , afin qu’ils contem-
Plent ma gloire. Pere faint, gardes les en ton
Aont, voirc ceux que tu m’as donnez, afin
qu’ils foyent un ainfi que nous. Et ce voici:
eft un terme d’interceflion que CHRIST.
fera valoir julqu’a la fin des fiecles, pour re-
commander incefamment & Dieu fes fideles:
& leur obtenir fa grace dans leurs pechez,
fon pardon dans leurs offenfes, fon Efpric de
fanétification dans leurs vices, fes affiftances
dans leurs combats, fa delivrance dans leurs:
tentations & dans leurs perils, & la protec-
tion de fon bras puiffant contre tous les af~
fauts du Diable & du monde. '
Eafin le troifiéme & le dernier periodeir
- : qu’i
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qu’il faut concevoir dans ce langage de
CHRIST, Ceft I'avenement gloricux de
ce divin Redempteur, quand il defceadra
magnifiquement des cieux, pour étre glori-
fi¢ dans fes faints, & rendu admirable dans
tous fes croyans. Car alors il comparoitra .
publiquement i la vué de tout 'Univers aveg ~
tous fes fideles, & dira i Dieu;, Me. voici & le$
enfans que tu m’as-donnez; le monde les
a méconnus durant un tems, le monde les
a meprifez & foulez aux picz. Satan leur a
faic fouffrir mille fortes de pesfecutions 8
d’outrages. La mort les a couchez dans la
poudre, &les atenus renfermez dans fes fol
fes tenebreufes, ou ils femblojent condams
nez A une obfcurité éternelle.  Mais maince-
nant les voici devant ton thréne, pour re-
eevoir larecompenfe de leurs travaux, & le
fruit de leurs efperances. Me voici, avee cux
pour tc prier de Jeur accorder en confidera~
tion de ma juftice, ce Royaume éternel , que j
leur ai aqus auprix. de mon fang, Ce voicife-
rz ua veici de glorification , qui obtiendra aux.
croyans la glorification du grand Dieu, & leur
mettra fur la téte.tous les fleurons de la cou-
ronne incorruptible. Ce fera eacore un voici
de foumiffion. Car c’eft alors que le Filsren-
dra contpte a fon Pere de la charge qu'il lui

2 commifc d’amener plufieurs enfans 2 gloi- &, 2.

re s & C’cft pourquoi Sc. Paul dit qu’alorsle.
Fils méme lui fera aflujetci , parceque come,
me acconomic de mdtre faluc a commencé

» Ls par’
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par un alte de fujetion de Fils A fon Pere,
fuivant ce ‘que dit St. Paul qu’entrant au
Heb. 10 monde il a dit, Me voici je viens 5 & Dieu,
7 pour faire ta volonté, clle finira aufli par un
s Cor.15. Ate femblable entant que le Filsremettra le
u# . Royaume entre les mains de celui qui le lui
donné, & fe foumettra lui & fes fideles &
f’em ire éternel du Pere celefte afin qu’il
Ikd. 28. foit 2 jamais tout en tous. :
" Ainfi voyez-vous ‘que ces paroles font
d’une merveilleufe étendué en la bouche de
Jesus-CrrisT, puis qu'elles nous re-
prefentent & le myftere de fa redemption
en la croix, & le benefice de fon interceflion
dans le ciel, & VPheurcufe merveille de fon
apparition , - & de toutes les fuites qu’elle
dott avoir 3 la fin du monde. Chers Freres,
dans un autre tems il faudroit nous arréter
ici: & vous-ayant fait ouir les paroles de né-
tre texte, ‘comme venantes.du Prophete, &
énfuicc comme venantes de J. CHRIST
2 qui clles font attribuées, nous n’aurions
plus rien A faire. Mais la circonftance du
tems ol -hous nous trouvons, nous oblige &
quelque chofe davantage, ‘& veut que nous
vous faffions maintenant ouir ces parales com-'
me venantes de nous. o
- Car, Mes Freres , je puis bien dire aus

jourd’hui, quoi que dans un fens different:
des precedens: Me voici, moi & les enfans’
que Dieu -m’a donnez. Par la grace du Sei--
gneur me voiciy moi votre Miniftre & vtre:

Paf-
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Paftcur, me voici rendu a un peuple, auquel
je puis bien dire, comme St. Paul faifoit au-
trefois aux Theflaloniciens: Quelle eft nétre
efperance, ou nétre joye, ou nbtre couron-
ne de gloire? n’eft-ce pas vous devant nétre
Seigneur JEsUus-Cur1st? Certes vous
étes notre gloire & noétre joye. Me voici
rendu 3 une charge dont linterruption ne
m’étoit pas moins douloureufe, que I’accident

ui lia lalangue i Zacharie , & qui 'empécha

*exercer fon miniftere, & de benir ceux qui
Pattendoient dansla maifon du Seigneur. Me
voici remis dans un temple dont P’éloigne-
ment me faifoit tenir i toute heure le langa-
ge de David. O Eternel combien font ai- »f 8¢
mables tes Tabernacles! Mon ame ne ceffe “
de convoiter grandement : elle defaut méme
aprés tes parvis. 'O que bien-heureux font
ceux qui habitent dans ta maifon, & qui te
lotient incefamment! Graces, gracesa Dieu
par ndtre Seigneur JEsUs-CHRIST: gra-
ces immortelles en foient rendués a ce grand.
liberateur, qui na point rejetté nos prieres,
& qui a daigné écourer 1a voix que nous lui
avons adreflée tant de fois en lu1 difant, O
Eterncl, Dieu des armées, ramene nous: fai
reluire ta face, & nous ferons delivrez. Mais
ce qui rend ma joye accomplic, c’eft que je’
puis vous dire non feulement, Me voici: je.
gl‘is ajotiter en méme tems, & lcs enfans que

icu m*a donnez. Les voici ccs enfans fpirie
tucls que je retrouve tous comaie auparavant,

pet-
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perfeverans dans la profeflion de Ia verité, 8¢
dans Ia foi du Seigneur JEsus. Le monde
ne les a point feduits, le tems ne les a point
ébranlez, le tentateur ne les a_point corram-
pus, Dieu ne les a point abandonnez: les
voici taus en. {a prefence dans la méme dif-
]fmﬁn’on chretienne qu’ils ont cu€ par le paf-
{é. Et c’cft avec une confolation indicible
que je puis dire, comme le Sauveur, je n’ai

perdu pas un de ceux que tu m’as donnez.
Chers Enfans , Chers Freres bien aimez
ca ndtre Seigneur , continuons A glorifier n6-
tre Dieu, & i nous attacher fortement A fon
fervice. Mais que dis-je, continuons ? ha!
~ Mes Freres, commengons plytdt i micux fai-
- re que par ci-devaat ; prenons une nouvelle
refolution de nous employer plus que ja-
mais i noétre faluc. 11y a eu fans doute du
"deffaut dans ndtre conduite: il y a eu dans
nos mceurs divers manquemens qui ont
obligé Dieu A prendre la verge pour pous
chiner. 1l y a eu trop de mepris pour cetze
parale, qui nous eft fi liberalement annon~
cée. 11y a eu trop de mondanité danscette
Eglife. EtCeft le grand vice, le vice prin-
cipal & dominant dont elle eft coupable. IL
Y a eu en quelques-uns trop d’emportement.
dans leurs diflolutions & dans leurs débau-
ches. En dautres trop d'obftination dans.
leurs inimiticz & dans leurs querelles. En
d’antres trop d’impenitence & d’infenfibilité
dans leurs pechez. En d’autres trop de mo-
. " que-
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guotie mdme- dans les remontrances qu'on
Jour:a faites ; & -dansles denonciations des
juftos jugomens, -dort on avoittiché de'les
faire rentror én‘cux-mémes: en tous genera-
leatent trop-d’amour, trop de complaifance;,
 trop d'attavhement pour ie fiede; & trop
dlindifference & .de negligence pour, Dieu.
Reconoiffons , reconoifforis- ingentiment y
Mes Freres, en-quoi nous avons failli; - cone
covons ¢n un famt 8 falutaire dephifir, &
formons un >fi boh deflein de nous-en ¢ortie
ger, que deformais nous -puifliens-dire, -en
pentint 4 .nos'pectiez; Telles chofes étionst
fous-autrefois y 'mais nous’en:avons - éré 'l
Pez: -mais nols en avons éré jultificz: mais
nous en :avons:été -anttifiez. au noth de
Cur18T1, & pa Efprit.de nitre Dieu.
Voici une occafion qui nous ¥y oblige, voici
rownme :un:Houveau periode 4 marquer dins
le'Calendrier .de nbtre Eglife. - .Qu'il caufe
donc, -quil caufe un ‘nouveau changemens
dans notre vic. :Que Je paflé foit' pafl¥, 8¢
que 1avenir deformais lerepare.  ‘Que:¢has
cunr de nous dife:avec "Apdare St. Pierre; £
tems pafi€ rous doit avoir fuffi pour aceom-
phir nos mxvaifes :volontez: que ce qui-nous
refte te vems en-la-chair, ‘nous ne-vivions
plus Rlon les convoitifes des:-hommes, mais
tlonla -_vobn;é- ‘i’ieb llc)is'cuac:l)iqu a‘j-‘ﬁ;pé;né
foyons :infen ’ qu'il ne-re-
co‘%nmergza fraper plus: nmm, & quit
we prit da bagre-apres-avoir employé inmtlel
. ment
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174 Le Pere & les enfans
sent 12 verge. Voici nous avons é&¢ rendus
fains, ne pechons plus qu'il ne nous arrive
pis : & que-nous ne fullions traitez comme
autrefois les Egyptiens, fur qui Dieu apefan-
tiffoit de jour ¢n jour famain, parceque Pha-
z30- & fes ferviteurs -endurcifloient de plas
enplusleur coeur. Dieu adic 31’ Ange quiavoit
Ja main levée fur ndtre Jerufalem, Ceft aflez;;
difons le aufli de notre partd nosvices: & ne
permettons pas. qu'ils aillent plusavant; autre-
ment pour un,Ange, Dicunous.cn envoyeroit
des milliers en fa jufte indignation, des Anges
exterminateurs & deftruéteurs, qui nous. fe-
raient fentit une :épée plus funefte & plusmor-
telle, que cetse lame flamboyante dont le Che.
rubin étoit-armé.au commencement.:
Enfin, Mes Ereres, confjderons dequelle
manjere il -a.pla 3 Dien nous: traiger s & quel
foin il a eudengus, en comparaifon de tant
d’autres. :Nous:pouvona dire. aujourd’hui:
Nous voici, poys: & nas enfans ;. comme des
ﬁg?qs_,& des miragles en 1fraél : -des miragles
de:fa benediion & de fa faveut ; - des miracles
de fon fupposr. & de fa barité paternelle.
Mays pour reporidee aufli de néere party dune
- grace fi, avanmgeufe & fi fignalée, il faue
- aufli.de ntre.cété.que.nous loyons en Ifraél
bité; de zele, de fagefle & de coute forte dg
vertus.  Dans la corruption du fiecle propas
fons. nous d’étre , comme Efaie & fes enfans,
feparez du refte des hommes par la purcd:é
, c
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. devagez @ Diew. - 175
de 9os meeurs , & faifans comme upe famil.
le 2 part, ol la; deprayation generale n’entrg
point , & ot Diey:foit fervi, relpe&té & in.
vogué d’unc manicre . qui nous fire du com-
mun, & qui nous t{:qac reconqiffables i coug
ocux ‘qui nous verront., .Ce fera psoprement
par 1a que nous pourrons dire i(iDich,lN.ous
voici. Car ce n’eft rien de lui pouvoir dire
nous voici dans gon Eglife, nous vaici dang
ton temple, nous.voici dans la profeflion de
ta verité. Le principal eft de Jui. pouvoir
dire,. Nous voigj,dans ta crainte, pous voici
dans ton amoir , juous. voici dans ton obeifz
fance & dans ton feryice. Et fans celal’homs
me -pe fauroit dire.d Dieus Me.voici, -parce
que tant qu’il eft dans le vice , .il a’ff poing
en. la, prefence -de fon Dieu. Au contraire
il en eft feparé,. il en cft éloigné: i y a un
grand abime entre Dicu & lui. ;| C'eft pour-
quoi quand Dieuvint.dans l¢ paradis terefire,
apres Jepeché du.premicr homme, & qpil Jui
cria, Adam, ou es-tu? ce criminel ne Jui re-,
pondi¢ pas, Me voici : parce qu'en effer il
¢toit alogs infiniment loin de fon Creéateur,,
&. fon peché avojt fait une. horriblé fepara-’
tion entr’eux deux.. . Mais quand Dieu vint
4 Abrabam fur la montagne de Morija, o}
il exercait cet admirable acte dg foi, qui lui
fit offrir {on fils en facrifice, Dieu ne lui eug,

as plutdt crié Abraham, Abraham, que le Grm 2.

t. Patriarche luirepondit, Me voici; parce,
gwalorg il éeoit bien avec fon Dieu, & unp
oL ui
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176 LePere & les enfans
lui par VEfprit de fainteté.: Vouléz-vouns
donc pouvoir dire 3 PEternel nous voici, ne
vous éloignez jamais de lui par-vos pechez,
& cheminez totijours religieufement -éh fa
prefence. O vous qui pafiez vétrevie, ou
dans des lieux infames , ou dans des plaifirs
crimmels : fi Dieu venoit' 2 vous. apeller
comme autrefois Abraham , pourriez - vous
dans ces honteufes -& miferables debauches
lui dire, nous voici? Toi quit’enivres brutale-
ment dans un cabaret, lui difois-tu y Mevoiei
dans a lie du vin, ou je-defigure -ton.imas
E:, par le plus impur & e plusfalc de tous
les vices? Toi qui confumes les jourscntiers
dans le libertinage & duns'la licence, lui di-
rois-tu ; Me vaici; ol je perds mon tems, -8
ol je m’employe a te bannir de mon fouve-
nir & de ma penfe? O certes vous mourriez
de confufion, fi Dieu vous abordoit dans
ces heares {i reprochables & {i-mal employées,
& vous fouhaiteriez que-les-montagues tom-
baffent fur vous, & que les cbtecaux vous
couvriffenit,” pour vous: cacher de devant-fa
face. Souvenez vousdonc de cette maximo8e
decette regle, qui feulefuffic pour vous rendre
gens de bien: c'eft de ne-hanter jamais que
des lieux, & de n’étre jamais qulen des états,
ol vous puiffiez dire 3-Dieu, nous veici; - 8
Jpar cc moyen vous ‘vous contregarderez-de
tout mal. Penfons y tous fericafement, 8c y
travaillons de toutes nos forces , ‘mes biea
aimez Freres. NousPafteurs employonsg:m
ns
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| dans nos charges , avec tanc de foin, tant
d’affetion , tant de fidelité, que nous atti-
| rions Ia benediction de Dieu fur nous & far
-nétre troupeau: afin que toutes les fois que
‘nous entrons dans cette Chaire, nous puil-
fions dire dans une fainte & fenfible joye,
Nous voici nous & les enfans que Dieu nousa
donnez. Vous peuple, repondez de votre patt
4 nos exhortarions & a NOS TEMONtrances avec
 tantde pieté, que toutes les fois que Dicus’a-
 drefle 4 vous par nbtre bouche, vousluipuif.
~ fiez dire en bonne confcience 3 Nous voict,
- parle Seigneur, cartes ferviteurs écoutent & 1 sem.
fonc préts- 3 t'obeir. - Vous peres, attachoz 3 *%
vous avec un grand ‘foin i I’éducation & 3 la.
conduite de vos enfans, .- Tichez d’étre-les
peres de ledss efprits ; auffi.bien que deleurs
corps, Aprés les avoir mis.au monde,n’ayez
nen tant 3 cceur que de les introduire & de
les affermir dans 'Eglife. Aprés leur avoir
donné '4cre d’homme, travaillez i leur don-
ner I'4tre Chretien. Dés leur enfance confa-
crez lesi Dieu, au Baptéme, commela Sainte
Vierge, qui porta fon fils nouveau né cn Je-
rufalem, pour lc prefenter au Seigneur. Dés
leur jeunefle fagonnez les a la picté & i la ver-
tu, comme Anne mere de Samuél qui le me-
noit todiyours avec ellecn Scilo , pour le formér
de bonne heure au vraiculte du Dieu d’Ifraél,
Durant toued leur vie infpirez leur, & par vos
aiftrulions, & furtout J:: vosexemples, les
fentimens & kes habitudes do la vraye fan&i-
: - gme Vil M fica-
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lui par Efprit de fainteté. - Voukéz-voas
donc pouvoir dire 3 PEternel nous voici, ne
vous éloignez jamais de lui par-vos pechez,
& chemidez totjours religreufement -én fa
prefence. O vous qui pafiez votrevie, ou
dans des lieux infames , ou dans des platfirs
crimiéls : fi Dieu venoit: 2 vous. apeller
comme autrefois Abraham , pourriez-vous
dans ces honteufes -& miferables debauches
lui dire, nous voici? Toi quit'enivres brutale-
ment dans un cabaret, tui ditois-tu y Mevoiei
dans la lie du vin, ou je-defigure ‘ton.ima«
ge, par le plus impur & Te plus-fale de tous
vices? Toi qui confumes les jourscatiers
dans 'le libertinage & dans'la licence, lui di-
rois-tu ; Me vaici, ol je' perds mon tems, -8
ol je m’employe i te bannir de mon fouve-
nir & de ma penfe? -O certes vous mourricr
de confufién, fi Dieu vous abordoit dans
cesheures i reprochables& fi-malemployées,
& vous fouhaiteriez que-les-montagnes tom-
baffent fur vous, & que les cbtecaux vous
couvriffeit,” pour vous: cacher -de devant fa
face. Souvenez vousdonc de cette maximede
de.cette regle, qui feule fuffic pour vous rendre
gens de bien: ceft de ne-hanter jamais que
des lieux, & de m’étre jamais quien des états,
ou vous puifliez dire 4-Dieu, nous veici;- &
par cc moyen vous ‘vous contregarderez-de
tout mal. Penfons y tous fericafement, .8 y
travaillons ‘de toutes nos- forces , mes biea
aimez Freres. NousPafteurs employ’oas%
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dans nos charges , avec tant de foin, tant
daffe®ion , tant de fidelité, que nous atti-
nons la benedition de Dicu {ur nous & far

‘dtre troupeau : afin que toures les fois que

nous entrons dans cette Chaire, nous puif-
fions dire dans une fainte & fenfible joye,
Nous voici nous & les enfans que Dieu nousa
donnez. Vious peuple, repondez de votre patt
i nos exhoreations & a nos remontrances avec
tant de pieté, que toutes les fois que Dicu s"a-
drefle 3 vous par notre bouche, vous lui puic
fiez dire en bonne confcience 3y Nous voict,

parle Seigneur , cartes ferviteurs écoutent & 1 sem.
font préts 3 tobeir. Vous peres, attachez 3: #»
vous avec un grand 'foin a I’éducation & 3 a.

conduite de vos enfans, .- Tichez d’écre lés
peees de ledws efprits 5 aufii.bien.que deleurs
corps, Aprés les avoir mis.au monde sn’ayez
hen tant 3 cceur que de les introduire & de
los affermir dans I'Eglifc. Apreés leur avorr
donné |'dtre d’homme, travaillez i leur don-
ner '4tre Chretien.  Dés leur enfance confa-
trez lesd Dieu , au Baptéme, commela Sainte
Vierge, qui porta fon ‘fils nouveau né cn Je-

, Tuldlem, pour le prefenter au Seigneur. Dés

r jeunefle fagonnez les a la pieté & i la ver-
W, comme Anne mere de Samuél qui le me-
Roittodpours avec ellecn Scilo , pour le formér

bonne heure au vrai culte du Diev d’Ifraél.
Durant toute leur vie infpirez leur, & parvos
tifrultions, & fur tout par vosexemples, les
fntimens & les habitudes do la vraye andi-
- Jgpe VI M fica-
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178 Le Pere & les enfans
-fication, afin. qu’en regardant vos familles
-vous puiffiezayoir lafatisfation de dire: Nous

voici, nous & les enfans que Dieunousadon-

- nez. Souvenez vous que Dieu vouslesadon-
-mez, & que par confequent il yous les rede-
.mandera un jour: & s'il s'en eft perdu quel-
.qu’un par voue negligence & par vorre fau-

te, il vous punira, comme de miferables per-
fides, qui avez aliené le depde qu'il vous
-avoit mis entre les mains, & qu’ilvous avoit

—— e Bema & st AR

-donné en garde. . Malheureux peses qui par

.une nonchalance brutale , .o par des conni-
. venees criminelles, ou par des exemples per-
: -picieux étes caufe de la perte de vos enfans;

me penfez pas qu'il fuffile d’avoir foin de vé-

.tre perfonne , & de-veiller 3 voere propre fa-
-Inty fi vous negligez celui de.e¢s 1mages vi-
+vantgs de vous-mémes qui font. une particde
-votre fang, & une portion de vos entrailles.

e 3 ms Eam

- Moife étois cipconcs 8¢ portoit en fon corps .

-le feeau de Palliance divine; .mhais -parce quiil
-pegligeoit la circoncifion de fon enfant Dicw
.le penfa faite moyrig, & le frapad’unegrande
& perilleufe maladie: c'et-i-dire,qu’en vain
.vous ferez juftes .en vous-mémes, fi vaus

abandonnez vos enfans, & ne vonsapliquez

‘a leur bter ce prepuce naturel du caene,qui .

eft le vice dans lequel ils naiffent. . Fr.quapd
vous pourricz vous fauver vous-s¢mes: fans
-sravailler au faluc de vos enfans. .quels dol-
leur vous feroit-ce de vous trauves 1 jouts
fans eyx devant lc throne du Fils éerncl.de

2 . L3 gy DiCUs



: devetiez & Diex. 1 34
Dicu? de les voir 2 la gauche de ¢e grand:
Sauveur, pendant que vous feriez 3 fa droi-.
te? de les voir entre lesgriffes des Demons,
pendant que vous fericz entre les mains des:
-Saints Anges? d’ouir Icéuugc du monde leur
crier, Allez maudits au feu érernel,. pendant.
que vous tiendricz entre les benits du
Pere cclefte?. Quand Herode fit maffacrer:
les enfans de Betlchem, il eft dit, qu’un grand:
cri fut_entendu en Ramz; Rachel pleurant:
fes enfans, & nc pouvant dtre confolée de:
ce quils n*étoient plus. Quelle doit étre:
donc Ia defolation des peres & des meres,.
quand ils vienpent i fe reprefenter leurs en-
fans livrez 3 unc mort infiniment: plus épou-.
vantable, que celle de Betlehem? qui fe fera.
non, par un cruel Herode;. mais par cet hor-.
rible Prince de tenebres qui a é&é meurtrier.
dés le commencement: qui les mettracen état,.
son de n’éere plus dans la nature; mais de
n'étre plus dans la grace; 8 de perir éternel-
lement dansles Enfers. Sidonclesperesn’ont
des entrailles de fer, & des coeurs de bron-
ze; s'ils n’ont depouillé les fentimens de I'hu- .
manité , aufli bien que ceux de la vertu;
qu’ils penfent également & 3 eux & i leurs
enfans, afin de comparoitre un jour tous¢n-
femble devant ce commun Pere qui les a fi
fortement attachez les uns aux autres. Heu-
reux les Pafteurs qui peuvent fe fauver &
ceunqui les écoutent! Heureux les peres qui
peuvent fe conduire, & ceux qu'ils ont en-
3 gen-
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.gendrez! Paftetrs, troapeaux ; peres, enfans
qui €tes unis- par les liens de la pieté, & qui
vous entrerepondez dans le:defiein de glori-
fier-vOtre Dielr, - vous étes Pamour du: Ciel &
la benedi&ion de Ja terre , wous éprouverez -
en mille: fagons les promefles du Seigmeur,
en cetee vie; & un jour, dansce grand jour
qui -finira le tems ,- 8 qui commencera-P’é-
temité : vous golterez un bonheur inenar-.
rable. ; Car- alors -vous trouvant devant le
fouverain Juge :du mondg , le Pafteur i la:
téte de fon troupeau, le pere § la téte de far
famille, vous lui direz dans un raviffement
inim:ginable,,—Me voici , ‘moi & les enfans
que Dieu m’'a donnez: & ce grand remunc-
rateur ‘ouyrant aux uns & aux autres les por-
tes de fon Paradis, les élevera dans le Palais
de fa gloire:, pour y jouir 4ternellement &
infeparablement d’une. felicité infinie , dans
le fein d’'un. méme Dieu’, & entre les bras
d’un mémePere. Dieu nousen fafle la grace:
& 2 luiPere, Fils & St. Efprit, unfeul Dieu
benit 3 jamais , foit honneur & gloire aux
figcles des ficcles. Amcen.



